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kuriuo priimamas pasiilytas jsipareigojimas, susijes su antidempingo tyrimu dél tam tikros
importuojamos, inter alia, Brazilijos kilmés aliumininés folijos

(2009/736/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 d¢l apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 8 ir 9 straipsnius,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi:

A. PROCEDURA

(1) Reglamentu (EB) Nr. 287/2009 (?) Komisija nustaté laiki-
ngjj antidempingo muita tam tikrai importuojamai Armeé-
nijos, Brazilijos ir Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR) kilmés aliumininei folijai.

(2)  Patvirtinus laikingsias antidempingo priemones, Komisija
tes¢ tyrima dél dempingo, Zalos ir Bendrijos interesy.
Atlikus tyrima patvirtintos laikinosios i$vados dél zalingo
su tokiu importu susijusio dempingo.

(3)  Galutiniai tyrimo faktai ir i§vados iSdéstyti 2009 m.
rugséjo 24 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 925/2009,
kuriuo tam tikrai importuojamai Arménijos, Brazilijos ir
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliumininei folijai

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1.
() OL L 94, 2009 4 8, p. 17.

nustatomas galutinis antidempingo muitas ir galutinai
surenkamas laikinasis muitas (3).

B. ISIPAREIGOJIMAS

(4)  Patvirtinus laikingsias antidempingo priemones vienintelis
bendradarbiaujantis eksportuojantis Brazilijos gamintojas,
Companhia Brasileira de Aluminio (toliau — CBA), pasitlé
jsipareigojima dél kainos pagal pagrindinio reglamento 8
straipsnio 1 dalj. Pagal §j isipareigojimo pasitilyma CBA
pasitilée parduoti nagrinégjamajj produkta nustatytomis
arba jas vir§jjanciomis kainomis, kurias taikant pasali-
namas Zzalingas dempingo poveikis, nustatytas atlikus
tyrimg. CBA, siekdamas sumazinti priemoniy vengimo
rizikg, pasi@ilé vieng minimalig importo kaing (toliau —
MIK) visy skirtingy riisiy produktui.

(5)  Atsizvelgiant j tai, kad nagrinéjamojo produkto kaina yra
tiesiogiai susijusi su pagrindinés Zaliavos, t. y. pirminio
aliuminio, kuris yra pasauliniu mastu parduodama prekée
ir kurio kaina skelbiama Londono metaly birZoje (angl.
LME), kaina, pasiGlyme taip pat numatyta indeksuoti
MIK.

(6)  Bendrovés siialoma MIK buvo grindZiama neZzalinga
kaina, apskaiciuota tiriamajam laikotarpiui pagal Bend-
rijos pramonés pardavimo kainas.

(7)  CBA jsipareigojimo pasiilyme taip pat nurodyta, kad
visus produktus CBA parduoty tiesiogiai pirmam nesusi-
jusiam pirkéjui Bendrijoje ir kad CBA jsipareigoty pirkeé-
jams, perkantiems jsipareigojime nurodytus produktus,
neparduoti jokiy kity produkty.

(8)  Be to, CBA taip pat sutiko reguliariai teikti Komisijai
i$samig informacija apie jos eksporta i Bendrijg, o tai
reiskia, kad Komisija galés veiksmingai stebéti, ar laiko-
masi isipareigojimo.

() Zr. io Oficialiojo leidinio p. 1.
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C. SALIY PASTABOS IR ISIPAREIGOJIMO PRIEMIMAS

Bendrijos pramoné nurodé, kad Brazilijos sitilomas jsipa-
reigojimas galéty bati priimamas laikantis tam tikry
salygy, iskaitant sutartinio USD keitimo | EUR kurso
taikyma ir kiekio ribojimg. Abu su Brazilijos siilomu
isipareigojimu susije teiginiai turéjo bti atmesti dél toliau
nurodyty priezas¢iy. Dél teiginio, kad turéty bati
taikomas sutartinis valiutos keitimo kursas pastebima,
kad LME kaina bus konvertuojama i§ USD { EUR pagal
kiekvieng ménesj skelbiamg valiutos keitimo kursa, todél
suma EUR kinta pagal svyruojantj valiutos keitimo kursa,
o 3ig rizikg prisiima pati bendrové. Dél antrojo teiginio,
Komisija nemano, kad kiekio ribojimas yra susijes su $iuo
atveju, atsizvelgiant j tai, kad nagrinéjamojo produkto
Europos bendrijos rinka yra labai konkurencinga ir |
tai, kad nepateikta ir tyrimo metu nenustatyta jokiy
jrodymy, pagrindzianciy tokio ribojimo bitinybe. Jokiy
kity pastaby, susijusiy su Siuo isipareigojimo pasitlymu,
negauta.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, CBA pasitlytas
isipareigojimas yra priimtinas.

Kad Komisija galéty veiksmingai stebéti, ar bendrové
laikosi prisiimto isipareigojimo, pateikus atitinkamai
muitinei i$leidimo | laisva apyvarty praSymg nuo anti-
dempingo muito bus atleidziama, jeigu: i) pateikiama
jsipareigojimo saskaita faktfira, kurioje nurodomi visi
Reglamento (EB) Nr. 925/2009 1I priede i$vardyti
duomenys, i) minéta bendrové pagamino importuotas
prekes, jas iSsiunté ir uZ jas saskaitas faktiras tiesiogiai
iSra3¢ pirmam nepriklausomam pirkéjui Bendrijoje ir
jeigu iii) deklaruotos bei muitinei pateiktos prekés tiksliai
atitinka isipareigojimo saskaitos faktfiros aprayma. Jei
tokia saskaita faktira nepateikiama arba ji neatitinka
muitinei pristatyto produkto, turi bati sumokétas atitin-
kamo dydzio antidempingo muitas.

Siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi jsipareigojimo,
minétu Tarybos reglamentu importuotojams buvo

(13)

pranesta, kad jeigu jie nesilaikys tame reglamente nusta-
tyty salygy arba jei Komisija atSauks priimtg jsipareigo-
jima, gali susidaryti su atitinkamais sandoriais susijusi
skola muitinei.

Jeigu jsipareigojimas paZeidziamas arba atSaukiamas, arba
jeigu Komisija atSaukia priimtg jsipareigojima, laikantis
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalies nustatytas
antidempingo muitas yra savaime taikomas pagal pagrin-
dinio reglamento 8 straipsnio 9 dalj,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Siuo sprendimu priimamas toliau nurodyto eksportuojancio
gamintojo pasitilytas isipareigojimas, susijes su antidempingo
tyrimu dél tam tikros importuojamos Arménijos, Brazilijos ir
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliumininés folijos.

Salis Bendrové Papildomas TARIC kodas

Brazilija

Companhia  Brasileira A947

de Aluminio

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. spalio 5 d.

Komisijos vardu
Catherine ASHTON
Komisijos naré



